COURSE UNIT DESCRIPTION

Course unit title Research field, Faculty Department,
branch, code Institute

Second language teaching and Philology, Philology Department of

learning Linguistics, HO04 Lithuanian studies

Study cycle | 3 (doctoral)

Mode of delivery ECTS credits Type of the Language of

course unit instruction
Contact (lectures, workshops, 8

tutorials)

Individual or in a group

Annotation of the course content

Teaching and learning second languages (L2) as an object of applied linguistics. The
interdisciplinary nature of second language teaching research. Teaching second languages in the
context of globalization and European integration. Language teaching and multilingualism.
Problems of learning and teaching second languages. Development of second language teaching
methods, teaching styles. Classifications of teaching methods. Communicative second language
teaching. Basic principles of second language teaching: communicative goals, assessment of
students' needs, formation of general understanding and compensation strategies, student-
teacher interaction, etc. Communicative competence, its components (linguistic, sociolinguistic,
discourse, strategic, sociocultural, social competences). Common European framework for
learning, teaching and assessment languages. Early language learning, lifelong learning,
integrated subject and language learning. The process of learning second languages.
Development of language skills: listening, speaking, reading, writing, the principle of their
harmony, mediation. Listening and reading styles and strategies. Strategies for creating a written
text. Speaking tasks. Development of linguistic competence (grammar and lexical teaching
strategies). Approach to mistakes, elimination of fear of mistakes, prevention of mistakes.
Testing and assessment of language proficiency. Language tests. Forms of organization of
education. Learning strategies, learning progress and self-assessment. Second languages
acquisition. Research methods of second language teaching. The importance of research for
teaching and learning second languages. Qualitative and quantitative research. Research of
pedagogical process: traditions, development, present. Experiments, observation, analysis of
pedagogical situations. A case study. Analysis of the verbal protocol. Analysis of interaction.
Discourse analysis. Survey. New technologies and their application to second language teaching
and research, L2 learner corpora.
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